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1. TACIIOPT TPOTPAMMBI YUYEBHOW JUCHUTLIVHBI
NuocTpanHblil A3bIK B cepe npodecCHOHATBHON KOMMYHUKAIMHA

1.1. O6s1acTh NPUMEHEHHUsI IPOTPAMMbI
Pabouas mporpamma yuebHON nucuuiuinabl NHOCTpaHHbBIA A3bIK B cdepe

Npo(eccCHOHANTbHON  KOMMYHMKALMM  SBIIETCS  4YAacTbl0  BAPUATUBHOU
COCTaBJISIFOIIEH MPOrpaMMbl TMOJTOTOBKM CIEIUAIUCTOB CPEIHEr0 3BE€HA MO
crienraibHOCTH 38.02.03 OmnepanvioHHasi J€sSTEIbHOCTh B JIOTUCTHKE (Oa3oBas
MOATOTOBKA).

1.2. MecTo y4yeOHOH TUCHMIIMHBI B CTPYKTYpe OCHOBHOM NpogeccuoHalIbLHOI
o0pa3oBaTe/bHO NPOrpamMMmBblI: JAUCLMILIINHA OTHOCHTCS K
oOuienpogeccCuoHaNbHBIM YU€OHBIM JTUCHUIUIMHAM MPOPECCHOHATBHOTO YYeOHOTO
[UKJIA.

1.3. Hean m 3agaym y4eOHOHl JAUCHMILUVIMHBI — TPe0OBaHUS K pe3yJbTaTaM
OCBOEHUS Y4eOHOH TUCHUIJIMHBI:

B pesynbrare ocBoeHUs yueOHON NUCHUTIIMHBI 00YUYaOIIUICS TOKEH

yMeThb:

- BecTu Oecefny (muasor, MEeperoBOphl) MPOPECCHOHAIBHON HAMPABIEHHOCTH Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE;

- COCTaBNATh W  OCYHIECTBIATH MOHOJOTHYECKHE  BBICKA3bIBAHHS  TI0
npodecCHoHaNbHON TeMaTHKe (TPE3CHTAINH, BBICTYIUICHUS, HHCTPYKTHPOBAHHUE);

- BECTH JICJIOBYIO MEPENUCKY Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- COCTaBIISITh M OQOPMIATH pabodyl0 JOKYMEHTAIUIO, XapakTEpHYIO st
JIOTUCTHYECKON c]epbl Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- Tpo¢eCCHOHATBHO TOJb30BAaTHCS CIOBAPSMHU, CIPABOYHUKAMU M JAPYTUMHU
UCTOYHUKAaMU MHPOPMAIIH;

- TIONIb30BAaThbCS  COBPEMEHHBIMH  KOMIBIOTEPHBIMH  IEPEBOIYECKUMHU
porpaMMamu;

- JleNaTh MUChMEHHBIM nepeBo]l MHpopMaluuu NpohecCHOHATBFHOTO XapakTepa ¢
MHOCTPAHHOTIO S3bIKa HA PYCCKUM M C PYCCKOTO HAa MHOCTPAHHBIH SI3BIK.

B pesynbraTe ocBoOeHUS y4eOHOM TUCIUIUIMHBI O0yJarOmUiCs TOKEH



3HATh:

- nekcuueckuit (2500 — 2900 yiekcuuecKux eAUHUIT) U FPaMMaTUUYECKUA MUHUMYM,
HEOOXOAMMBIA NI OBJQJACHUS yCTHBIMM M  TIUCBMEHHBIMH  (opMaMu
po¢heCCUOHAIBHOTO OOIIEHUsI HA THOCTPAHHOM SI3bIKE;

- UHOCTPAHHBIN S3BIK JCJIOBOTO OOIIEHUS: TIpaBUiia BEICHUS JEIOBON MEPEIHCKH,
OCOOEHHOCTH CTHJIS W SI3bIKA JIEJIOBBIX MUCEM, PEUEBYIO KYJIBTYpPY OOIICHHS TIO
Tenedony;

- MpaBWJIa TIOJIb30BAHUS CIIEIUATLHBIMU TEPMUHOIOTHIECKUMHU CIIOBAPSIMU;

- MPaBUJIA TIOJIb30BAHUS JIEKTPOHHBIMU CIIOBAPSMHU.

Pa3Buth cmoco0HocTH, HeoOxoauMmbie s (opMuUpOBaHHA  00LIMX
komnetrenuuii (nanee OK):

OK 4. OcymecTBisiTh MOUCK W HWCIOJIb30BaHHE WHGOPMAIMK, HEOOXOAMMON
TUISt 3¢ HEeKTUBHOTO BBITIOJTHEHUS podeCcCHOHATEHBIX 3a/;ad,
1po(heCCUOHATBHOTO U TMYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

OK 5. Hcnonw3zoBath HH(DOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJOTUU B
npo¢eCCUOHATIBHON JIEATEIbHOCTH.

OK 6. PabGorate B KoOIeKTHBE W KoMmaHnae, dS(PQexkTuBHO o0OmATBCI C
KOJUIETaMHt, PYKOBOJCTBOM, MOTPEOUTEIISIMHU.

B pesyabTare M3ydyeHUsi AMCHMIUIMHBI O0y4alOLIUICA JOJIKEH 00/1a1aTh
npo¢ecCHOHATbHBIMHU KOMIICTEHIUSIMH, BK/JIYAKIIMMH B  cedd
CIIOCOOHOCTD:

I[IK 1.1 IlpunumaTth y4yactue B pa3pabOTKE CTPATErHYECKUX M OINEpPaTUBHBIX
JIOTUCTUYECKUX IUIAHOB Ha YPOBHE TMojpasnefieHus (ydacTka) JIOTMCTHYECKOU
CUCTEMBI C YYETOM LIeJIeH U 3a]1a4 OPraHU3al1uU B LIEJIOM.

IIK 1.2 OcymiecTBasTh BBIOOp MOCTaBIIMKOB, MEPEBO3YMKOB, OMPEICIATH THII
NOCPEHUKOB U KaHAJIbl PACTIPEACIICHHUS.

IIK 1.3. OcyuiecTBisATh ynpaBJi€HUE 3aKa3aMH, 3alacaMu, TPaHCHOPTHUPOBKOM,
CKJIaIUPOBAHUEM, TPy30IepepadOTKON, yITaKOBKOM, CEPBUCOM.

I[IK 1.4. OuenuBath 5>PGEKTUBHOCTH pabOThl JIOTUCTUYECKUX CHCTEM U
KOHTPOJUPOBATH JIOTUCTUYECKHE OTEpaIiu.

1.4 Kosin4ecTBO 4acOB HA OCBOCHHE MPOrpaMMbl y4eOHOM M CHUIIMHBI:
MaKCUMaJIbHOW y4eOHOM Harpy3ku oOyuatomierocst 270 yacoB, B TOM YHUCIIE:
00s13aTeNbHON ayAUTOPHOUN yueOHOU Harpy3ku oOyyvaromierocs 180 yacos;
CaMOCTOSATENIbHOM paboThl oOydaromerocs 90 gacos.



2. CTPYKTYPA Y COJAEP)KAHUE YUEBHOM JUCIIUILINHBI

2.1. O0beM yueOHOI JMCUMIIJIMHBI M BUABI Y4eOHOH padoThI

Buj yueOHoi1 padoThI

Oobvem uacoe

MakcumajibHasi ydyeOHasi HATpy3Ka (Bcero) 270
Oo6s13aTesibHAsI ayAUTOPHAsI yueOHAasi HATPy3Ka (Bcero) 180
B TOM YHCIIE!
MPAKTUYECKHUE 3aHATHS 180
nabopaTropHbIe pabOTHI -
KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI -
CamocTosiTes1bHasi paboTa o0yyarouierocs (Bcero) 90
B TOM YHCIIE:
pabota co croBapem 38
COCTAaBJIEHUE qUaora 12
MIOIrOTOBKA MIPE3EHTALIH 12
MOATOTOBKA K JAUCITYTY 22
MIOJITOTOBKA K TECTY 6

Hmozosas ammecmayus 6 popme ougpepenyuposanno2o 3auema




2.2 TeMmaTu4yeCcKHUii IJIAH U COlePKAHUE YUeOHO JUCHUILTHHBI

HanmenoBanue
pa3esioB M TeM

Coaeprxanue yueOHOTro MaTepunasa, 1a00paTopHble padoThI U MPAKTHYECKUE 3aHATHS,
CaMOCTOsITe/IbHAsI padoTa 00yualuuxcsi, KypcoBasi padora (poeKT) (eciu npedycmompersl)

O0BbeM yacoB

YpoBeHb
OCBOEHMS

1

2

w

4

Tema 1.
AHTIMACKHUHN B 5KU3HU
COBPEMEHHOTO
yeJoBeKa

IIpakTnyeckue 3aHATHS

113 Ne 1, I3 Ne 2. OnpeneneHue NOHATUS «SI3bIKOBasE KapTa MUpPay; aHTJIMUCKUAN SI3bIK KaK SI3BIK
MEXIyHapOAHOTO o0IIeHusl, Kak «lingua franca»; CTHIMCTHYECKOE PACCTIOCHHUE aHTIIMHCKUX CIIOB TI0
chepam ynotpedsieHus (TEpMUHBI, OOIICYTIOTPEOUTENbHAS JIEKCHKA, TPO(PECCHOHATTU3MBI);
MOHOJIOTHYECKOE/TNAIOTUYECKOE BRICKAa3bIBAHUE HA AHTIIMIICKOM SI3BIKE 10 TeMe «Pomb
AHTJIMHCKOTO sI3bIKa B PO eCCHOHATbHON AesITEIbHOCTH IOPUCTa

I13 Ne 3, 113 Ne 4. Tabnuna BUAOBPEMEHHBIX IPYIII aHTIMICKOTO Ti1aroja, 1eiCTBUTENbHBIN 3aJI0T.
Bpemena rpynmsl «Simpley

CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIIUXCs

- paboTa co cJOBapsS MU Pa3HOrO pojaa (AHIVIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHIJIMMCKHUMH, TOJIKOBBIMU,
MMPOU3HOCUTCIIbHBIMHU, CHUHOHUMOB, CJICHI'a, HOBBIX CJIOB, BHLII/IK.HOHG,Z[I/I}IMI/I) JIs1  aHaJIru3a
CIIOBapHbIX JAe(PUHULIMIA CJTIOB M OOOTramieHus: COOCTBEHHOW peud MAaKCHUMAaJbHBIM KOJIMYECTBOM
JIEKCHYECKUX €UHUIL;

- COCTaBJICHUE JUAJOTHYECKOTO (JIMCKYPCUBHOTO) OOIICHUS APYT C IPYTOM

Tema 2.
S cryneHt

IIpakTH4eckne 3aHATHA

16

I13 Ne 5, I13 Ne 6. Urenue u nepeBof Tekcta «I am a Student»; cocTaBieHHEe MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBAaHUS HA aHTJIMMCKOM s3bIKe 10 TeMe «Logistics as my future professiony

I13 Ne 7, 113 Ne 8. Urenue u nepeBos Tekcra « Tomsk State University»

I13 Ne 9 - I3 Ne 11. Jlekcuueckuii MUHUMYM TI0 TeMe: university, institute, faculty, higher
education, to enter, to pass exams, to fail exams (an exam), first-year student/freshman, applicant, to
be good at a subject (subjects), to work hard at smth, to hand in a paper, to attend classes, to miss
classes, to do well in subjects, to lag behind the group, to catch up with the group; b) full-time
student, part-time student, extra-mural student, fellow-students; c) to run a company, to go into
business, to be in the diplomatic service, to work in the fild of, hard-working, intelligent, smart,
honest, to be cut out for smth

113 Ne 12. CtpyKTypa npoCTOro U CIOKHOTO MPEIT0KEHUN B aHIVIMICKOM si3bIKe. TUIbl BONPOCOB

CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIIUXCs
- paboTa co clOBapsMU pa3HOro poja (AHIVIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHIVIMHCKUMM, TOJIKOBBIMH,
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HpOI/ISHOCI/ITeJII:HBIMI/I, CHHOHUMOB, CJICHI'a, HOBbLIX CJIOB, BHHHKHOHC,Z[I/IHMI/I) IJId  aHajIM3a
CJIIOBapHBIX ACHUHULIMKA CIIOB M oOorameHus: COOCTBEHHOM pPEYd MaKCHMaJIbHBIM KOJUYECTBOM
JIEKCUYECKHUX €JIMHMIL;

- MOATOTOBKA MPE3eHTAlIA

- IOArOTOBKA K IUCITyTaM

Tema 3
[Tpodeccus noruct

IIpakTnyeckue 3aHATHS

20

I13 Ne 13, I13 Ne 14. Ha3panue JIOTUCTHYECKUX MPpodecCcuidl Ha aHTJIMIUCKOM SI3BIKE; BUICOJICKITHS
no teme «Jloructuueckass mnpodeccus B CIIIA. Dransl oOyuenus». M3ywaromee ureHne Tekcra
«Logistics in the USA». Mononorudeckoe Bbicka3zbiBanue mo teme «Logistician in England, the
USA and Russia»

I13 Ne 15, I13 Ne 16. Tabnuiia BUIOBpEMEHHBIX TPYIIT aHTJIIMHCKOTO TJIaroJia, CTpaaaTeabHbII
3asor. Bpemena rpynmsl «Simple»

I13 Ne 17, I3 Ne 18. Jlekcuueckuii MUHUMYM 110 TeMe: logistician, manager, customs agent,
specialist FEA (foreign economic activity), supply chain, supply chain management, flow of goods,
storage of goods, point of origin, flow, resources, consumer, consumption, user, product, producer,
storage, retailer, inventory, warechouse, destination, re-engineering, customs, taxes, duties, logistician
Verbs: to consume, to handle, to include, to require, to comprise, to produce, to manufacture, to
manage, to purchase, to sell, to implement, to perform, to ensure, to increase, to decrease, to pack.

I3 Ne 19 - II3 Ne 21. IIpakTuka nucbMeHHOM peun. [IpaBuiia cocTaBiaeHUs pe3toMe Ha aHTVINHCKOM
s3pike («Writting a CV»). OcoOEHHOCTH CTHIIA U S3BIKA JICJIOBBIX IMHCEM, peUeBasi KyJIbTypa
oOmenus no tenedony. CocrapieHue u opopmiieHre padboueil TOKyMEHTalluu Ha HHOCTPaHHOM
A3BIKE

I13 Ne 22. Ponesas urpa no teme «The Talk of Two Managersy.

CamocTosiTesibHasi padoTa 00yYarOIMXcst

- paboTta co cioBapsMH pa3HOro poja (AHIJIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHTJIMHCKUMH, TOJIKOBBIMH,
MPOU3HOCUTENIbHBIMH, CHHOHHUMOB, CIJIEHIa, HOBBIX CIJIOB, SHIUKIONEIUSMHU) [UId aHalu3a
CJIOBapHBIX Je(DUHUIMNA CIOB M OOOrameHus: COOCTBEHHONW pEeYM MAaKCHMAJIbHBIM KOJHMYECTBOM
JIEKCUYECKUX €INHULL;

- IOATOTOBKA NPE3CHTALUN

- MIOArOTOBKA K JUCITyTaM

- cocTaBJIeHUE (IMCKYPCUBHOTO) OOIICHUS APYT C APYTOM

10

Tema 4.
CrnoBapHbIii 3anac B

IIpakTnyeckue 3aHATHS

10

I13 Ne 23, I13 Ne 24. TToHSATHS] «TEPMUHY, «CIIOBAapHAas CTaThs»; 3HAKOMCTBO C OCHOBHBIMHM THIIAMU
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JIOTUCTUYECKOU cdepe

HPKOHOMHYECKUX CJIOBAPEH aHIIMICKOTO A3bIKa. AHAJIN3 COCTaBa CJIOBapHOM cTaThu. M3yueHune
TEPMHUHOJIOTHIECKOTO MUHUMYyMa 110 TeMe « The importance of logistics in business»

I13 Ne 25, I3 Ne 26. [ToHsATHS «yCTOMYUBBIE CIOBOCOYETAHUS U «(HPa3e0qOrnuecKie eaMHULBI»;
U3y4YeHHUE aHTTIMICKUX (Ppa3eoJOrHueCKUX eANHHULL, JOTUCTUYECKHE TEPMHHbI

I13 Ne 27. Uzyyaroniee ureHue oTphIBKa U3 xyjaoxectBeHHoro Tekcra (The meaning of logistics)

CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIIUXCs

- paboTa co clOBapsMU pa3HOro poja (AHMVIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHIJIMHCKUMHM, TOJIKOBBIMH,
MMPOU3HOCUTCIIbHBIMU, CHUHOHUMOB, CJICHI'a, HOBBIX CJIOB, BHLII/IK.HOHG,Z[I/I}IMI/I) JJIA  aHaJInu3a
CJIOBapHBIX JAe(PUHULMHA CIOB M OOOrameHus: COOCTBEHHONW pPEeYM MAKCHMAJIbHBIM KOJIMYECTBOM
JIEKCUYECKUX EAVHMIL;

- OJITOTOBKA K JUCITyTaM

Tema 5 Jloructuka
Kak HayKa

IIpakTHYecKkHe 3aHATHA

30

I13 Ne 28 - TI3 Ne 30. Jlekcuveckuit MUHUMYM I10 TEME: JICJIOBbIC OTHOIICHUS, 2) pa3BUTHE
TOpProBiH, 3) morpebutenu, 4) (I0CTAaBUTH TOBAP) BOBPEMsI M B XOPOILIEM COCTOSTHUH, 5) BECTH K, 6)
nydiiee o0CTy>)KUBaHUE, 7) TPH HU3KHUX 3aTparax, 8) ObITh BOBJICYCHHBIM B, 9) SKOHOMUS Ha
Tpancnopte, 10) HajexkHas JOCTaBKa NPOAYKIMH, 11) IuiaHupoBaTh, CHa0XaTh M KOHTPOJIUPOBATH,
12) xpaneHnue ToBapa, 13) oTBeuaTh TpeOOBaHMIM 3aKa3unka, 14) yaensars BHUMaHue, 15) mecto
Ha3HAuCHMUSL.

I13 Ne 31 - TI3 Ne 33. Urenue u nepeBost TekcToB: «Logistics as a sciencey, «Third party logistics»

113 Ne 34, I13 Ne 35. CocraBiieHuE MOHOJIOTHYECKHX BBICKA3bIBAHW HA OCHOBE TPOUYUTAHHBIX
TEKCTOB

113 Ne 36 - I13 Ne 38. IIpoBeneHue qucKyccuu, Kpyrjioro CToJa, moJAroToBKa MyJIbTUMETUNHBIX
MPOEKTOB 10 TeMaM (Ha BbIOop): 1) My future profession as a logistician. 2) The most popular
itineraries of logistics

I13 Ne 39, IT3 Ne 40. 3yueHune peueBbIX KIUIIE ISl COCTABIEHUS apTyMEHTHPOBAHHOIO
BBICKA3bIBAHUS Ha aHIJIMHCKOM si3bIKe (according to statistics, facts/figures show)

I13 Ne 41, I3 Ne 42. Yrenne u nepeop Tekcta « The History of Logistics». CocraBienue
AHHOTAIMHU/ TTOAPOOHOTO MJIaHA K TEKCTY

CamocTosiTesibHasi padoTa 00yYarOImMXcst

- paboTa co cIOBapsSMH Pa3HOTO poja (aHTJIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHTJIMMUCKUMH, TOJIKOBBIMU,
MPOU3HOCUTENIbHBIMH, CHHOHHUMOB, CIJIGHIa, HOBBIX CJIOB, SHIUKIONEIUSMHU) U1 aHajlu3a
CIIOBapHBIX JAePUHHUINIA CTOB M OOOTaIeHHs] COOCTBEHHOW pPEYd MAaKCHMAIbHBIM KOJIMYECTBOM
JICKCUYECKHUX EANHHIL;
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Tema 6. IIpakTHYecKkHe 3aHATHA 12
TamosxeHHoe I13 Ne 43, T13 Ne 44. Yrenue u nepeBo TekctoB «Customs System in England and Wales; Types of
3aKOHOJATENLCTBO | custom bills»; TepmuHbI 111 0003HAUSHHS Pa3IMYHBIX THIIOB TAMOKHU B AHriuH. Pazpabotka 4
AHTIIHT MYJIbTUMEAUIHHBIX TPOCKTOB o TeMaM: «Customs clearance», « Transit warehousing», «Product
inspectiony
I13 Ne 45, I13 Ne 46. PedepupoBanue razetHoii crarbul «Customs declarationy. CTunmuctudeckue 4
0COOCHHOCTH MYOIMIIMCTUIECKOTO TEKCTa
I13 Ne 47, I13 Ne 48. CnoKHOIOJYUHEHHOE NTPEATIOKEHUE B aHIIIMIICKOM s3bIKe. [IpunaTounbie 4
yCIIOBUS
CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIIUXCs
- paboTa co cJOBapsS MU Pa3HOrO pojaa (AHIVIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHIJIMMCKUMH, TOJIKOBBIMU,
MPOU3HOCUTEIILHBIMI, CHHOHHUMOB, CJIGHTa, HOBBIX CJIOB, JHIUKIONEIUSMH) JUIS aHalu3a 8
CIIOBapHbIX JAe(PUHULINIA CJTOB M OOOTramieHus: COOCTBEHHOW peud MAaKCHUMAaJbHBIM KOJINYECTBOM
JICKCUYECKUX €IMHHII,
- IOATOTOBKA K JIUCITyTaM
Tema 7. Tamoxennoe | IlpakTuyeckue 3aHATUHA 16
3aKOHOAATEILCTBO I3 Ne 49 - I3 Ne 51. Jlekcuueckuii MUHUMYM TI0 Teme: activity, service, materials, operation,
CIIA production, opportunities, system, agility, storage, inventory, shipment, freight, cargo, area, quality,
facility, delay, compliance, procedure, visibility, efficiency, to receive, to store, to affect, to
distribute, to manufacture, to bring, to arrive, to maintain, to take place, to set back, to cost, to 6
reduce, to supply, to eliminate, to ship, to pick, to trace, to consolidate, to collect, to analyze, to
provide
I13 Ne 52 - TI3 Ne 54. Urtenue u nepeBos Tekcta « The Customs System in the USA» 6
113 Ne 55, II3 Ne 56. CocraBiieHHE MOHOJIOTHYECKOTO BRICKA3bIBAHHS 110 TEME 4
CamocTosiTesibHasi padoTa 00yYarOIMXCst
- paboTa co cIOBapsSMH Pa3HOTO poja (AHTJIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHTJIMMUCKHUMH, TOJIKOBBIMU,
MPOU3HOCUTENIbHBIMM, CHHOHHUMOB, CIJIEHIa, HOBBIX CIJIOB, SHIUKIONEIUSMHU) [UId aHajlu3a 6
CIIOBapHBIX JAePUHHULNIA CTOB M OOOTaIeHHs] COOCTBEHHOW pPEYd MAaKCHMAIbHBIM KOJIMYECTBOM
JIEKCUYECKUX EANHHIL;
COCTaBJICHUE TUATOTHYECKOT0 (JINCKYPCHBHOTO) OOIICHHSI IPYT C IPYTOM
Tema 8. IlpakTHYeckne 3aHATHSA 14
Jloructuueckue I13 Ne 57, I3 Ne 58. Jlekcuyeckuit MUHUMYM 110 TeMe: transport and warehousing services,
MIPOIIECCHI. challenge, pallet, label, stamp, container, transportation, representation, surveyor, waybill. 4
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I13 Ne 59 - 113 Ne 61. Utenue u nepeBoa Tekcta «Tank Service Inc.»

»

I13 Ne 62, I13 Ne 63. CocraBieHre MOHOJIOTHYECKOT'O BEICKA3BIBAHHUS 110 TEME

CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIIUXCs

- paboTa co cJOBapsS MU Pa3HOrO pojaa (AHIVIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHIIMMCKUMH, TOJKOBBIMU,
MMPOU3HOCUTCIIbHBIMHU, CHUHOHUMOB, CJICHI'a, HOBBIX CJIOB, BHHHKHOHGHH}IMI/I) JI1  aHaJInu3a
CIIOBapHbIX JAe(PUHHULINKA CJTIOB M OOOTramieHus: COOCTBEHHOW peuyd MAaKCHUMAaJbHBIM KOJINYECTBOM
JIEKCHYECKUX €UHUIL;

COCTaBJICHHE TUAJIOTHYECKOTO (IMCKYPCHBHOTO0) OOIIECHUSI IPYT C APYTOM

Tema 9.
Opranuzanus
MOCTaBOK U BBIOOP
IMOCTABIIIUKOB.

IIpakTnyeckue 3aHATHS

26

I13 Ne 64, I3 Ne 65. Jlekcuueckuii MUHUMYM I10 TeMe: objective, capacity, inventory, factory, plant,
mix, metrics, invoice, decision, payment, to eliminate, to optimize, to implement, to integrate, to
seek, to test, to monitor, to improve, to prepare, to communicate, to source, to set up, to decide, to
pay, to support

I13 Ne 66, I13 Ne 67. Urenue u nepeBox Tekcta « What is Supply Chain Management?»

I13 Ne 68, I13 Ne 69. CocraBieHre MOHOJIOTHYECKOT'O BEICKA3BIBAHHUS 110 TEME

I13 Ne 70, IT3 Ne 71. ITpaktuka nucbMeHHOH peun: Onucanue npolecca OpraHu3aluu IOoCTaBoK.

I13 Ne 72, I13 Ne 73. Ilpennoru mecra: in front of, above, under, near, next to, opposite

I13 Ne 74. 'pammaruyeckast koncTpykuusi: There is/There are

I13 Ne 75, I13 Ne 76. PoneBas urpa/ Keiic-cranu (Case-Study) no pparmenty u3 punbema «The
Gentlemeny. IIpocMOTp gparMeHTa «IOAMOIbHBIC (HEJIETalIbHbIC) ITOCTABKU

AN MDD

CamocTosiTesibHasi padoTa 00yYarOIMXcst

- paboTa co cIOBapsSMH Pa3HOTO pojaa (AHTJIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHTJIMMUCKHUMH, TOJKOBBIMU,
MPOU3HOCUTENIbHBIMH, CHHOHHUMOB, CIJIGHIa, HOBBIX CIJIOB, SHIUKIONEIUSMHU) [UId aHajlu3a
CIIOBapHBIX JAePUHHUINIA CTOB M OOOTaIeHHs] COOCTBEHHOW pPEYd MAaKCHMAIbHBIM KOJIMYECTBOM
JIEKCUYECKUX €IUHULL;

- IOATOTOBKA NPE3CHTALUN

- IOArOTOBKA K AUCIYTaM

10

Tema 10.
ITocTaBku B
PO3HUYHOI TOPTOBIIE.

IIpakTnyeckue 3aHATHS

14

I13 Ne 77, I13 Ne 78. Jlekcuueckuii MUHUMYM 110 Teme: transfer, responsibility, clerk, supervisor,
shipment, database, depot, schedule, timetable, receipt, dispatch, contract, shift, emergencies, to
transfer, to establish, to track, to schedule, to supervise, to audit, to return, to provide

I13 Ne 79. Urenue u nepeBoa Tekcta « Job Description: Retail Supply Chain Manager »

N

I13 Ne 80, I3 Ne 81. Yrenne u nepeoy Tekcra « Logistics and Supply Chain Managers ».
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CocraBiicHHE KOHCIIEKTA TEKCTA

I13 Ne 82. CocraBieHre MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS IO TEME 2
I13 Ne 83. BoinonHeHHE JEKCUKO-TPAMMAaTHUECKOI0 TECTA 10 TEME 2
CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIIUXCs
- paboTa co cIOBapsS MU Pa3HOrO pojaa (AHIVIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHIJIMMCKHUMH, TOJIKOBBIMU,
MPOU3HOCUTEIIbHBIMI, CHHOHHUMOB, CJICHTa, HOBBIX CIJIOB, JHIUKIONEIUSMHU) JUIS aHalu3a
CJIIOBapHBIX ACHUHULIMKA CIIOB M oOorameHus: COOCTBEHHOM pPEYd MaKCHMAaJIbHBIM KOJUYECTBOM 8
JICKCUYECKUX €IMHHII,
- IOATOTOBKA JMCITYyTOB, IPOEKTOB;
- IOATOTOBKA K TECTY
Tewma 11. IIpakTH4eckune 3aHATHA 14
Cpoxku orarsl. I13 Ne 84. Jlekcuuecknit MUHIMYM IO TeMe: terms, trade, sale, discount, wholesale, retail, dealer,
HoxymenToobopoT | order, purchase, account, lessor, lessee, instalment, rent, to cover, to undertake, to sell, to purchase, 2
AKCIIOPTA. to avoid, to describe, to remain
I13 Ne 85. Yrenue u nepeop tekcra «Methods of Payment in Domestic Trade» 2
I13 Ne 86. Urenue u nepeBox Texkcta « Methods of Payment in International Trade ». CocraBienue 2
KOHCIIEKTa TeKCTa
113 Ne 87, 113 Ne 88. CocraBiieHHE MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3BbIBAHHS 110 TEME 4
I13 Ne 89, IT3 Ne 90. BeimonHeHNe JEKCUKO-TPaMMaTHUECKOT 0 TECTA IO TEME 4
JAnddepenninpoBaHHbINi 3a4eT
CamocrosiTesibHast padoTa 00y4arOIIUXCs
- paboTa co cJOBapsS MU Pa3HOrO poja (AHIVIO-PYCCKUMH, PYCCKO-aHIJIMMCKHUMH, TOJIKOBBIMU,
MPOU3HOCUTEIILHBIMI, CHHOHHUMOB, CJIGHTa, HOBBIX CIJIOB, JHIIUKIONEIUSMH) JUIS aHalu3a
CJIIOBapHBIX ACPUHULIMKA CIIOB M oOorameHus: COOCTBEHHOM pPEYd MaKCHMAaJIbHBIM KOJUYECTBOM 10
JICKCUYECKUX EIMHHII,
- IOATOTOBKA JUCITYyTOB, IPOEKTOB;
- IOATOTOBKA K TECTY
UTOIO: 270
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3. YCJOBUSA PEAJIN3AIIMU ITIPOTPAMMBI YYUEBHOM A CIHUILIMHBI

3.1. TpeOoBanussi K MHHMMAJIBLHOMY  MAaTePHAJTbHO-TEXHUYECKOMY
o0ecre4YeHu10

Peanuzanust y4eOHOM aucHUIUIMHBI TpeOyeT Haauuus Y4YeOHOro KaOHHeTa
MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

O6opynoBanne yueOHOro KaduHera:

- CTOJI YYCHUYECKUN 3-X MECTHBII;

- CTOJI YUYUTEJbCKUM;

- CTYJI NOJIyMTKuil «Dopmay;

- IOCKa MarHuTHas 3-X CEKIIMOHHAS;

- KOMILUIEKT Me0Oeu 1Jid ayJUOCUCTEMBI;
- BBIKATHBIC SALINKY;

- CTYJI HOJIYMATKUMN «Dopmay ¢ MIONUTPAMU;
- CTEJUTAX JUIsl KOMIIBIOTEPHOM TEXHUKH;
- BELIaJIo;

- JKJTIO3H.

Texnnueckue cpeacrBa 00y4eHus:

- nuatepaktuBHas gocka Hitachi FX-77 TRIO;

- npoexktop HITACHI;

- komnbrorep Compad dx 2200 Mierolower;

- okpaH koMmnbrotepHbli LG FLATRON L 1530S;

- MoOmbHas ugposas aynuocuctemMa SARP X —BASS;
- HoyTOYK Lenovo :B50-30.

3.2. UnpopManmroHHoe o0ecneyeHue o0yueHust

Ilepeyenb pekoMeHayeMbIX Y4eOHBIX H3xanunii, UHTepHET-pecypcos,
AONOJTHUTEIbHOM JIUTEPATYPHI

OcHoBHas IuTEpaTYypa

1. bensesa, M. B. HWHocTpanHblii $3bIK B cdepe MpoPecCHOHATBHON
KOMMyHUKaluu. KomruiekcHble y4yeOHble 3aaHus : ydeOHoe mocobue / U. B.

bensesa, E. 0. Hecrepenko, T. 1. Coporuna. — ExkatepunOypr : Ypanbckuii
denepanbubiii yauepcuter, ObC ACB, 2017. — 132 ¢. — ISBN 978-5-7996-
1436-2. — TekcT : 27MeKTpOoHHBIN // DnekTpoHHO-OMOMMoTeyHas cuctema IPR

BOOKS : [caitit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/65930.html. — Pexum
JOCTYIIA: JUISl aBTOPU3HP. TIOJIb30BATCIICH

2. Xanunona, JI. A. English for students of economics = AHMIMUCKUI S3bIK 1JIS
CTYJIEHTOB-?KOHOMUCTOB : y4ueOHuk / JI. A. XamunoBa. — 4-e uzn., nepepad. u
non. — MockBa : @OPYM : MH®PA-M, 2020. — 383 c. — (Cpennee
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npodeccuoHanbHoe obOpazoBanue). - ISBN 978-5-00091-162-4. - Tekct
anektponubiii. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1068407. — Pexum
J0CTyTa: 1O MOIHUCKE.

JlonoTHUTeIbHAS JTUTepaTypa

1. Mennenbcon, B. A. MexkynbTypHass KOMMyHHKaIUsl KaKk OCHOBa OOydeHUs
WHOCTPaHHOMY $3bIKY : MOHOrpadus / B. A. Mennenscon, M. P. 3uranmmuna. —
Kazanr : Kazanckuii HalMOHAJIBHEBEINM HMCCIEIOBATEILCKUN TEXHOJOTHYECKUI
yauBepcutet, 2016. — 100 c¢. — ISBN 978-5-7882-1891-5. — Tekcr
ANEKTPOHHBIN // DnekTpoHHO-OMOMmoTeuHas cucrema [IPR BOOKS : [caiiT]. —
URL: http://www.iprbookshop.ru/62488.html. — Pexum nocryna: 1js aBTopu3up.
IIOJIb30BATEIIEH

2. ManbkoBckas, 3. B. AHMIMICKUIL SI3BIK B CUTYAlUSIX MOBCEAHEBHOIO JIEIOBOTO
obmenus : yaebHoe nocodue / 3. B. ManbkoBckas. - Mocksa : TH®PA-M, 2020.
— 223 c¢. — (Cpennee mnpodeccuoHaibHoe oOpazoBanue). - ISBN 978-5-16-
014149-7. - Texcr ; AJIEKTPOHHBIN. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1128280. — Pexxum goctyna: 1o mojmucke.

3. MepkynoBa, H. B. Anrnmiickuii s3pik B cepe ynpasnenus / English for
Management : yue6Hoe nocodue / H. B. MepkynoBa. — BopoHnex : BopoHexckuii
rOCYJIapCTBEHHBIN apXUTEKTYpPHO-CTpOUTENbHBIN yHUBEepcuteT, ObC ACB, 2016.
— 124 ¢. — ISBN 978-5-89040-582-1. — TekcT : 31MeKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-

OoubnroTeuHas cucTtemMa IPR BOOKS : [caitT]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/59141.html. — Pexum noctyna: s aBTOPHU3UD.
I10JIb30BATENIEN

4. KOHTPOJIb U OLIEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHMS YUEBHO
JUCHMILIAHBI

Koutpoair ® omeHka pe3yibTaTOB OCBOCHUS  Y4YEOHOM  JUCIUIUIMHBI
OCYUIECTBJISIETCS. TPENoJaBaTreieM B TPOILEcce NPOBEICHUS MPAKTUYECKHUX
3aHATHI, @ TaKXe BBINOJHEHUA OOYYAOIIMMUCS WHIWBHUAYAIbHBIX 3aJaHUN U
BHEAYJUTOPHOI CaMOCTOSATEIbHON padOTBHI.

Pe3yabTaTsl 00yueHus @DopMBbI U METOAbI KOHTPOJISI M OLIEHKH
(0oCBOEHHBbIE YMEHMSI, YCBOCHHbIE 3HAHMS) pe3yJbTATOB 00yUEeHHUs
Ymenus:
- BecTH Oeceny (Iuasor, meperoBophl) Tekymuii KOHTPOJIb:
npodecCOHaIBLHON HAIPABICHHOCTH HA - IPOBEPKA UHUBUyaJIbHBIX 3aJaHUN;
MHOCTPaHHOM SI3bIKE; - YCTHBIHN OIPOC;
- COCTaBJIATH U OCYIICCTBIIATH - IPAKTUYCCKUC 3aHATUS;
MOHOJIOTHYECKHE BBICKa3bIBAHUS O - caMocCTosITeNbHas paboTa.
po(hecCHOHATLHOM TeMaTHKe
(mpe3eHTaIuu, BEICTYIIJICHUS, M TOroBblii KOHTPOJIb:
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MHCTPYKTUPOBAHHUE);

- BECTH JICJIOBYIO MEPENUCKY Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

- COCTaBJIATh U 0OPMIIATH PabOUyIO
JOKYMEHTALUIO, XapaKTEPHYIO IS
JIOTUCTUYECKON cdepbl Ha HHOCTPAaHHOM
S3BIKE;

- Ipo(pecCHOHAIbHO MOJIb30BATHCS
CJIOBapsIMH, CIIPAaBOYHUKAMHU U APYTUMU
MCTOYHUKAaMU UH(pOpMaLnu;

- IOJIb30BaThCS COBPEMEHHBIMH
KOMIIBIOTEPHBIMU NIEPEBOAUECKUMHU
nporpaMMamu;

- IeN1aTh MUChbMEHHBIN NepeBo] HHPOpMAIII
npo¢eCCHOHATBLHOTO XapaKTepa ¢
MHOCTPAHHOTO f3bIKa Ha PYCCKUU U C
PYCCKOrO Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK.

3HaHus:

- nexcuueckuit (2500 — 2900 nexcuueckux
€IMHUI]) ¥ TPAMMaTUYECKHUI MUHUMYM,
HEOOXOIUMBIN IS OBJIAJICHUS] YCTHBIMH U
MMCbMEHHBIMH (popMaMu
po(hecCHOHATBEHOTO O0IIEeHUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- MHOCTPAHHBIN S3BIK JIETIOBOTO OOIICHUS:
npaBujia BEACHUS JCIOBON MEPETTUCKH,
OCOOCHHOCTH CTHJIS M SI3bIKA JIETTOBBIX
MACEM, PEUEBYIO KYJIBTYPY OOIICHUS 110
Teneony;

- MpaBUJIa TTOJIB30BAHUS CIICIIUATEHBIMU
TEPMHHOJIOTHYECKUMH CIIOBAPSIMU;

- MpaBUJIa TTOJIb30BAHUS AJICKTPOHHBIMH
CIIOBapSIMH.

- i pepeHIIMPOBAHHBIN 3a4ET.

5. ITAHUPOBAHME YUYEBHBIX 3AHATHUI C UCOJIb30BAHUEM AKTUBHBIX
N UHTEPAKTUBHBIX ®OPM U METOJ0OB OBYUYEHHUSA OBYYAIOIIIUXCA

Kpartkast xapakTepucTuka BUa 3aHITUI

Hcnonb3yeMble akTUBHBIE
U MHTEPAKTHUBHBIE (HOPMBI

OObeM 3aHaTUl
B
WHTEPAKTHUBHBIX
dhopmax (dacel)

Jlexknuu

HpaRaneCKne 3aHATUHA, CCMUHAPbI:

JUCITYT, poJIeBasi Urpa

63

JlabopaTopHble 3aHATHSA:

HE IIPEyCMOTPEHO

BCEI'O:
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